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Arapça Konuşma Kalıpları – 10 (cümleleri farklı kelimelerle çeşitlendiriniz) 

 

ٍّ فِي السُّوقِ   تكََلَّمْتُ مَعَ شَاب 
Çarşıda bir gençle konuştum   

 

 ٍّ  تكََلَّمْتُ مَعَ شَاب 
Bir genç ile konuştum   

 

 تكََلَّمْتُ مَعَهُ 
Onunla konuştum   

 

سْباَنِيَّةَ تكََلَّمْتُ الِْ   
İspanyolca konuştum 

 

 تكََلَّمْتُ مَعَ خَالِي
Dayımla konuştum   

 

 تكََلَّمْتُ عَنِ الدَّرْسِ 
Ders hakkında konuştum   

 

ةِ  حَّ  الَْحِفاَظُ عَلَى الص ِ
Sağlığı korumak   

 

 حَافظِْ عَلَى نظََافةَِ الْغرُْفةَِ 
Odayı temiz tut 

 

ا  أخََافُ مِنَ الْحَيَّةِ جِدًّ
Gerçekten yılandan korkarım   

 

 تقَاَبلَْتُ مَعَ صَدِيقِي
Arkadaşımla görüştüm (buluştum) 

 

 عِنْدِي مَوْعِدٌ مَعَ صَدِيقِي
Arkadaşımla buluşmam var  

 

الْمَدِينةَِ ؟مَنِ الْقاَدِمُ مِنَ   
Şehirden gelen kim ? 

 

لا ؟  مَنْ جَاءَ أوََّ
İlk önce kim geldi ?   

 

باَحَةَ   أتَعَلََّمُ الس ِ
Yüzme öğreniyorum 

 

باَحَةَ  تعَلََّمْتُ  الس ِ  
Yüzmeyi öğrendim 

 

الْمُسْتشَْفىَباِلْْمَْسِ كُنْتُ فيِ   
Dün hastanede idim 

 

ةٌ  ةُ مُهِمَّ حَّ لِلْغاَيَةِ الَص ِ  
Sağlık son derece önemlidir   

 

 انِْتظََرْتُ صَدِيقِي
Arkadaşımı bekledim   

 

 الَْمُهِمُّ هُوَ أنَْ تتَعَلََّمَ 
Mühim olan öğrenmen   

 

 ليَْتَ كُنْتَ حَضَرْتَ 
Keşke gelseydin  

 

 قطََعْتُ مَسَافةَا فيِ الْعرََبيَِّةِ 
Arapçada mesafe aldım 

 

 سَأذَْهَبُ مُباَشَرَةا مِنْ هُناَ إلَِى الْبيَْتِ 
Buradan doğruca eve gideceğim    

 

السُّوقِ لنَْ أذَْهَبَ الْيوَْمَ إلَِى   
Bugün çarşıya gitmeyeceğim    

 

بِ   وَصَلَ الْْنَ عَدَدٌ كَبيِرٌ مِنَ الطُّلََّّ
Şu an öğrencilerin büyük bir kısmı geldi 

 

يمُْكِننُيِ أنَْ أخَْرُجَ ؟هَلْ   
Çıkmam mümkün mü ? (çıkabilir miyim) 

 

 لَ أعَْرِفُ كَيْفَ سَأذَْهَبُ 
Nasıl gideceğim(i) bilmiyorum    

 

 لِلْْسََفْ أنَاَ لَ أمَْلِكُ سَيَّارَةا 
Maalesef bir arabaya sahip değilim 

 

 هَلْ سَتذَْهَبُ وَحْدَكَ ؟
Yalnız mı gideceksin ? 

 

 لمَْ يخَْطُرْ ببِاَلِي أنَْ أكَْتبَُ 
Yazmak aklıma gelmedi  

 

ِ أنَْ أجَْلِسَ  رُورِي   مِنْ الضَّ

Oturmam gerek 
 

 مَنْ صَاحِبُ هَذَا الْبَيْتِ ؟
Bu evin sahibi kim ? 

 

 وَاضِحٌ أنََّكَ لَنْ تذَْهَبَ 
Belli ki gitmeyeceksin 

 

صَدِيقِيمَرَرْتُ بِبَيْتِ   
Arkadaşımın evine uğradım 

 

 خَلعَْتُ مَلََّبِسِي
Elbiselerimi çıkardım 

 

 ارِْتدََيْتُ مَلََّبِسِي
Elbiselerimi giydim 

 

 جَاءَ الْجِيرَانُ إلَِى مَنْزِلِنَا
Komşular evimize geldi 

 

 أيَْنَ مُخْتبَرَُ الْمَدْرَسَةِ ؟
Okulun Labaratuvarı nerede ?  

 

 لِنذَْهَبْ إلَِى الْمُؤْتمََرِ 
Konferansa gidelim 

 

 زُرْتُ أقَاَرِبِي
Akrabalarımı ziyaret ettim 

 

 أبَيِ لدََيْهِ عِلْمٌ بذَِالِكَ 
Babamın bundan haberi var 

 

 لَ أحََدَ مِنَّا يحُِبُّ الْكِذْبَ 
Bizden kimse yalanı sevmez 

 

 اذِْهَبْ إلَِى الْمَدْرَسَةِ 
Okula git  

 

 تنَاَوَلْناَ الطَّعاَمَ فِي الْمَقْصَفِ 
Kantinde yemek yedik 

 

 لَ يعُْطِينِي قلَمَِي
Kalemimi vermiyor 

 

 أخََذَ قلَمَِي
Kalemimi aldı 

 

 هَذِهِ السَّيَّارَةُ ذَاتُ الْباَبيَْنِ 
Bu araba iki kapılıdır 

 

 هَذَا الْمَسْجِدُ ذوُ الْمَنَارَتيَْنِ 
Bu cami iki minarelidir 

 

لِ أنَاَ فِ  ِ الْْوََّ ي الصَّف   
Ben birinci sınıftayım 
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